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1 Samuel 30:17
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ESV And David struck them down from twilight until the evening of the next day, and not a man of them escaped, except four hundred young men, who mounted
camels and fled.

NIV David fought them from dusk until the evening of the next day, and none of them got away, except four hundred young men who rode off on camels and
fled.

NLT David and his men rushed in among them and slaughtered them throughout that night and the entire next day until evening. None of the Amalekites
escaped except 400 young men who fled on camels.
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LXX

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AA8ev &m abTobcplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Aautd kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éndtagev abtodgplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) amno ¢wogépouv €wg 6eiAng kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkatl

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfjplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article énadplov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k £¢0w6n ¢§ avTt@vplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) GvAp 8Tt &M\ A TeTpakéola naddpia & Auplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiu{

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip is the word for am and fv is the word for was, e.qg.
¢mBepnkdTa émt Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapridoug kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £€puyov
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KV And David smote them from the twilight even unto the evening of the next day: and there escaped not a man of them, save four hundred young men, which
rode upon camels, and fled.
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